
5.56X45MM NATO BRASS 100/BAG

The 5.56x45mm NATO is the military version of the .223 Remington, which is
one of the most widely used centerfire cartridges today. Starline’s 5.56x45mm
brass is identical to Starline’s .223 Remington brass except for a slight change
in the metallurgy making it harder at the base of the case. When loaded at
.223 Remington pressures, Starline's .223 brass is safe to use in any firearm
chambered for .223 or 5.56x45mm. If loaded to 5.56 pressures, you need to
use firearms labeled for use with 5.56mm. It can be unsafe to fire 5.56mm
ammunition in firearms with a .223 Remington chamber.

Attributes

Name: 5.56X45MM NATO BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749100019
Mfr. No.: 3440100BAG
Cartridge: 5.56 x 45
Rounds: 100
Quantity: 100
Delivery weight: 0.68kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 203mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE Hülsen
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE Hülsen. Diese Hülsen sind für die
Verwendung in Feuerwaffen konzipiert, die für das Kaliber 5.56x45mm oder .223 Remington ausgelegt sind.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie nur Hülsen, die für Ihre spezifische Feuerwaffe geeignet sind.
Lagern Sie Munition und Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.
Halten Sie Munition und Hülsen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig Ihre Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Feuerwaffe für das Kaliber 5.56x45mm oder .223 Remington zugelassen ist.
Verwenden Sie nur Munition, die den entsprechenden Druckstandards entspricht:

.223 RemingtonDruck für .223 Messing
5.56 Druck für 5.56mm gekennzeichnete Feuerwaffen

Vermeiden Sie die Verwendung von 5.56mm Munition in Feuerwaffen mit einer .223 Remington Kammer,
da dies unsicher sein kann.
Tragen Sie stets geeignete Schutzausrüstung, darunter Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Feuerwaffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder dem Austausch
von Hülsen beginnen.
Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers und den empfohlenen Ladeverfahren.
Überprüfen Sie jede geladene Patrone auf Beschädigungen oder Unregelmäßigkeiten, bevor Sie sie in die
Feuerwaffe einsetzen.
Stellen Sie sicher, dass der Verschluss der Feuerwaffe ordnungsgemäß geschlossen ist, bevor Sie
abdrücken.
Bei Störungen oder Fehlfunktionen während des Schießens, stoppen Sie sofort und überprüfen Sie die
Feuerwaffe auf mögliche Probleme.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen und nicht verwendete Munition gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Lagern Sie leere Hülsen an einem sicheren Ort, bis Sie sie ordnungsgemäß entsorgen können.
Nehmen Sie an Rücknahmeprogrammen teil, wenn diese von Ihrem örtlichen Händler oder der Gemeinde
angeboten werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt, einschließlich Sicherheitsanfragen oder Berichte über unsichere
Produkte, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontaktpunkt in der EU. Informationen dazu finden Sie



auf der offiziellen EUWebsite oder über lokale Behörden.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung von Hülsen in Ihrer Verantwortung
liegt. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um Risiken zu minimieren und die Sicherheit aller Beteiligten zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for 5.56X45MM NATO
BRASS
Introduction
Thank you for choosing the 5.56X45MM NATO Brass. This product is designed for use in firearms chambered for
.223 Remington and 5.56x45mm cartridges. To ensure safe handling and use of this product, please read and
follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this ammunition.
Always treat all firearms as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your firearm for any signs of wear or damage.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use 5.56mm ammunition in firearms chambered for .223 Remington unless specified by the
manufacturer.
Ensure your firearm is rated for 5.56 pressures when using 5.56X45MM NATO Brass.
Avoid using damaged or deformed brass cases, as they may lead to malfunctions.
Follow the recommended loading guidelines for both .223 Remington and 5.56mm.
If unsure about your firearm's compatibility, consult the manufacturer or a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Before loading, ensure that the firearm is completely unloaded.
Inspect the brass cases for any signs of damage or defects.
Load the brass into your firearm according to the manufacturer’s instructions.
When firing, maintain a proper grip and stance to control recoil.
After shooting, properly clean and maintain your firearm to ensure longevity and safety.

Disposal Instructions
Dispose of spent brass cases in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
Do not throw brass cases in regular trash; consider recycling options where available.
Ensure that all spent ammunition is safely stored until proper disposal can be arranged.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 5.56X45MM NATO Brass, please refer to the appropriate
authorities or your firearm manufacturer.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your 5.56X45MM NATO
Brass. Always prioritize safety and remain informed about best practices in handling ammunition. Thank you for
your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE
Introducción
Gracias por elegir el cartucho 5.56x45mm NATO Brass de Starline. Este producto está diseñado para
proporcionar un rendimiento confiable en armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía cumple con las regulaciones de seguridad de productos de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cartucho 5.56x45mm sea compatible con tu arma antes de usarlo.
Siempre maneja los cartuchos y las armas de fuego con cuidado y respeto.
Almacena los cartuchos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente tu equipo y tus armas para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso de Armas: Utiliza solo armas etiquetadas para su uso con 5.56mm. No dispares munición de
5.56mm en armas diseñadas exclusivamente para .223 Remington.
Carga de Munición: Si cargas a presiones de 5.56, asegúrate de que tu arma sea adecuada para estas
presiones. El uso incorrecto puede ser peligroso.
Supervisión: Siempre supervisa a los menores cuando estén cerca de cartuchos o armas de fuego.
Condiciones de Disparo: No dispares en condiciones climáticas adversas que puedan afectar el
rendimiento del cartucho o la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Verificación de Compatibilidad:1.

Asegúrate de que tu arma sea compatible con el cartucho 5.56x45mm NATO antes de la compra.
Carga de Cartuchos:2.

Carga los cartuchos en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante de tu arma.
No sobrecargues el cargador.

Preparación para Disparar:3.
Asegúrate de que el área esté despejada y que sea segura para disparar.
Usa protección auditiva y ocular al disparar.

Disparo:4.
Mantén siempre el cañón apuntando en una dirección segura.
Dispara solo cuando estés seguro de que es seguro hacerlo.

PostDisparo:5.
Inspecciona el arma y los cartuchos después de disparar para detectar cualquier anomalía.
Almacena los cartuchos no utilizados de manera segura.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los cartuchos de manera irresponsable.
Si tienes cartuchos no utilizados o defectuosos, comunícate con las autoridades locales para obtener
información sobre la eliminación segura.
Nunca incinera cartuchos o municiones, ya que esto puede ser extremadamente peligroso.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad, compatibilidad de productos o cualquier otro tema relacionado, consulta la
información de contacto del fabricante o distribuidor autorizado de Starline. Asegúrate de tener a mano el
número de lote y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Sigue estas pautas de seguridad para asegurar un uso responsable y seguro de los cartuchos 5.56x45mm NATO
Brass de Starline. La seguridad es tu responsabilidad, así que mantente informado y actúa con precaución.



Guide de Sécurité des Consommateurs pour les
Douilles 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE
Introduction
Ce guide est conçu pour t'informer sur l'utilisation sécurisée des douilles 5.56X45MM NATO BRASS de Starline. Il
est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce
produit. Assuretoi de lire attentivement ce guide avant d'utiliser les douilles.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les armes à feu utilisées sont en bon état de fonctionnement.
Ne tire jamais avec des munitions qui ne correspondent pas à la chambre de ton arme.
Stocke les douilles dans un endroit frais et sec, hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement les douilles pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Informetoi sur les réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne charge pas les douilles 5.56X45MM à des pressions supérieures à celles spécifiées pour .223
Remington, sauf si ta arme est conçue pour le 5.56.
N'utilise pas de douilles 5.56 dans une arme chambrée uniquement pour .223 Remington.
Porte toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors du tir.
Ne tire pas si tu es fatigué, distrait ou sous l'influence de substances.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises une arme à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de l'Arme :1.

Avant d'insérer les douilles, assuretoi que l'arme est déchargée.
Inspecte la chambre et le canon pour tout objet étranger.

Chargement des Douilles :2.

Insère les douilles 5.56X45MM dans le chargeur de l'arme, en suivant les instructions du fabricant
de l'arme.
Assuretoi que les douilles sont correctement orientées et bien en place.

Tir :3.

Prends une position stable et vise correctement avant de tirer.
Appuie doucement sur la détente pour éviter tout mouvement brusque.

Après le Tir :4.

Vérifie l'état de l'arme après chaque tir.
Éjecte les douilles usagées et inspecteles pour tout dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas les douilles usagées dans la nature.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des munitions et des douilles.



Si tu as des douilles défectueuses, consulte un professionnel pour leur élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les autorités locales ou les
organismes de réglementation. Il est important de rester informé sur les mises à jour concernant la sécurité des
produits.

Remarque : Ce guide ne remplace pas une formation professionnelle sur l'utilisation des armes à feu. Toujours
consulter un expert ou un professionnel avant d'utiliser des munitions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE
Introduzione
Il prodotto 5.56x45mm NATO Brass di Starline è una cartuccia progettata per l'uso in armi da fuoco
specificamente camerate per il calibro 5.56mm e .223 Remington. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo in armi da fuoco specificamente progettate per il calibro
5.56mm o .223 Remington.
Non utilizzare munizioni 5.56mm in armi da fuoco con una camera .223 Remington, poiché ciò può essere
pericoloso.
Conserva le munizioni in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controlla sempre le munizioni per segni di danno o deterioramento prima dell'uso.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza solo bossoli Starline 5.56x45mm NATO in armi da fuoco compatibili.
Segui le istruzioni del produttore per la ricarica e non superare le pressioni raccomandate.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Assicurati che l'area di tiro sia sicura e priva di ostacoli o persone non coinvolte.
Non consumare alcol o droghe prima o durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma sia scarica prima di caricare le munizioni.
Carica le munizioni nel caricatore secondo le istruzioni del produttore dell'arma.
Dopo aver caricato, controlla che la camera dell'arma sia pulita e priva di detriti.
Quando sei pronto a sparare, prendi una posizione sicura e controlla il tuo obiettivo.
Fai attenzione a non puntare l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le munizioni non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sui rifiuti
pericolosi.
Non gettare le munizioni nei rifiuti domestici o nei corsi d'acqua.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta un punto
di riferimento dell'UE dedicato alla sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e
altri dettagli pertinenti del prodotto.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale quando si utilizzano munizioni. Segui sempre queste linee guida e le istruzioni del
produttore per garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile.



Bruksanvisning for 5.56X45MM NATO BRASS
STARLINE
Introduksjon
Takk for at du valgte 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE. Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før bruk for å
sikre sikkerhet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser hylsene for skader eller defekter.
Oppbevar ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og lagring.
Hold våpen og ammunisjon adskilt når de ikke er i bruk.
Vær oppmerksom på lokale lover og forskrifter angående bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun 5.56X45MM NATO BRASS hylser i våpen som er spesifikt merket for 5.56mm.
Unngå å bruke 5.56mm ammunisjon i våpen med .223 Remington kammer, da dette kan være usikkert.
Last alltid hylsene i samsvar med anbefalte trykkverdier for å unngå overbelastning.
Bruk beskyttelsesutstyr som øre og øyevern når du håndterer våpen og ammunisjon.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du avfyrer våpen, og sørg for at ingen er i fare.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Inspeksjon av hylser:1.

Kontroller hylsene for synlige skader før bruk.
Sørg for at hylsene er rene og fri for smuss.

Lading av hylser:2.

Følg retningslinjene for lading av ammunisjon nøye.
Bruk passende verktøy for å unngå skader under lading.

Avfyring:3.

Forsikre deg om at våpenet er i sikker tilstand før avfyring.
Avfyr alltid i en sikker retning, bort fra mennesker og eiendom.

Oppbevaring:4.

Oppbevar hylsene på et tørt sted, beskyttet mot fuktighet.
Bruk låsbare beholdere for å hindre uautorisert tilgang.

Avhending av hylser
Følg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og hylser.
Unngå å kaste hylser i vanlig søppel; bruk spesialiserte resirkuleringsprogrammer hvis tilgjengelig.
Sørg for at hylser er tomme før avhending.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
se etter informasjon på produsentens nettsted. Det er viktig å ha et EUbasert kontaktpunkt for
sikkerhetshenvendelser.

Viktig merknad
Husk at sikkerhet alltid bør være din høyeste prioritet når du håndterer ammunisjon og våpen. Vennligst
rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til myndighetene og sjekk for tilbakekallingsoppdateringer
på EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet. Vi ønsker deg en trygg og positiv opplevelse med ditt
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Produktu:
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup amunicji 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby
zminimalizować ryzyko i zapewnić sobie oraz innym bezpieczeństwo.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w broni przystosowanej do kalibrów .223 Remington lub
5.56x45mm.
Zachowaj ostrożność podczas przechowywania amunicji w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł
ciepła oraz wilgoci.
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy amunicji są odpowiednio przeszkoleni w zakresie obsługi broni
palnej.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i używania amunicji.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Zgodność z bronią: Używaj amunicji 5.56mm w broni oznaczonej do jej użycia. Strzelanie amunicją
5.56mm w broni z komorą .223 Remington może być niebezpieczne.
Ciśnienia ładowania: Przy ładowaniu na ciśnienia .223 Remington, używaj łusek .223 Starline. Łuski
5.56x45mm Starline są twardsze u podstawy łuski i muszą być używane zgodnie z zaleceniami.
Osoby niepełnoletnie: Nie pozwól osobom niepełnoletnim na używanie amunicji. Upewnij się, że osoby
korzystające z broni są pełnoletnie oraz przeszkolone.
Ochrona osobista: Zawsze noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary ochronne i słuchawki,
podczas strzelania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przechowywanie: Przechowuj amunicję w oryginalnym opakowaniu, w suchym miejscu, z dala od dzieci
i zwierząt.
Sprawdzenie broni: Przed użyciem amunicji upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym i
odpowiednio czysta.
Załadunek: Przy załadunku amunicji do broni postępuj zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Strzelanie: Strzelaj tylko w bezpiecznym miejscu, w którym nie ma zagrożenia dla innych osób. Upewnij
się, że masz odpowiednie pozwolenia na strzelanie w danym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizacja zużytej amunicji: Zużytą amunicję należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj do zwykłych odpadów: Nie wrzucaj zużytej amunicji do zwykłych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
Wszelkie pytania dotyczące bezpieczeństwa i użytkowania amunicji należy kierować do odpowiednich służb lub
instytucji zajmujących się bronią palną w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do aktualnych informacji
na temat bezpieczeństwa produktów.



Podsumowanie
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas używania amunicji
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE. Pamiętaj, aby zawsze być odpowiedzialnym użytkownikiem broni palnej
oraz postępować zgodnie z lokalnymi przepisami. Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego strzelania!



Turvallisuusohjeet 5.56X45MM NATO BRASS
STARLINE 5.56X45MM NATO BRASS 100/BAG
tuotteelle
Johdanto
Tervetuloa 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttämällesi aseelle. 5.56mm ammuksia ei ole turvallista käyttää
aseissa, joissa on .223 Remington kammio.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuotteen kunto ennen käyttöä. Vaurioituneet tai kuluneet osat voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä vain suositeltuja patruunoita ja varmista, että ne ovat yhteensopivia aseesi kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöä varten
Käytä tuotetta vain aseissa, jotka on merkitty 5.56mm käytettäväksi, mikäli patruunat on ladattu 5.56
paineilla.
Älä yritä ladata tai muokata patruunoita itse, ellei sinulla ole asianmukaista koulutusta ja kokemusta.
Varmista, että aseesi on kunnolla puhdistettu ja huollettu ennen käyttöä.
Käytä suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että ei ole muita henkilöitä tai eläimiä lähellä.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Asenna aseesi ohjeiden mukaan varmistaen, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan suositusten mukaisesti.
Tarkista, että ase on turvallinen ampua ennen laukaisua.
Harjoittele ampumistekniikoita turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät patruunat ja muut jätteet paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä patruunoita tai niiden osia tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot mukanasi, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät tuotetta
oikein ja turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för 5.56X45MM NATO
BRASS STARLINE
Introduktion
Tack för att du valt 5.56X45MM NATO BRASS STARLINE. Denna produkt är avsedd för användning med vapen
som är kamrade för .223 Remington eller 5.56x45mm. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
detta ammunition, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Kontrollera att ditt vapen är i gott skick och korrekt underhållet innan du använder ammunition.
Håll ammunitionen utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade att hantera vapen.
Rapportera alla osäkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ditt vapen är märkt för användning med 5.56mm ammunition innan du laddar.
Använd endast Starline's 5.56x45mm mässing i vapen som är godkända för 5.56x45mm.
Undvik att avfyra 5.56mm ammunition i vapen med en .223 Remingtonkammare, då detta kan vara
osäkert.
Ladda aldrig ammunition till högre tryck än vad som rekommenderas för ditt vapen.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte.

Instruktioner för installation och användning
Förbered ditt vapen genom att kontrollera att det är tomt och säkert innan du laddar.
Ladda ammunitionen enligt tillverkarens instruktioner och säkerhetsstandarder.
Se till att vapnet är i ett säkert läge innan du avfyrar.
Vid avfyring, rikta alltid vapnet bort från människor och djur.
Efter användning, rengör och inspektera vapnet och ammunitionen för eventuella skador.

Avfallshantering
Avfallshantering av ammunition och hylsor ska ske i enlighet med lokala lagar och föreskrifter.
Försök att återvinna hylsor där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Kassera oanvänd ammunition på ett säkert sätt och enligt lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor angående säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens information tillgänglig för att få bästa möjliga support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Pokyny pro bezpečné používání produktu:
5.56X45MM NATO BRASS STARLINE
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání nábojnic 5.56X45MM NATO BRASS
STARLINE. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte všechny informace.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny produkty splnily bezpečnostní normy EU.
Při nákupu online se ujistěte, že prodávající splňuje všechny bezpečnostní požadavky.
Pokud najdete nebezpečný produkt, ihned to nahlaste příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.
Osoby mladší 18 let by měly používat tento produkt pouze pod dohledem dospělé osoby.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda je zbraň určena pro náboje 5.56X45MM NATO.
Nikdy nestřílejte munici 5.56mm ve zbraních s komorou .223 Remington, může to být nebezpečné.
Při nabíjení na tlaky 5.56 je nutné používat pouze zbraně označené pro tyto tlaky.
Ujistěte se, že nábojnice jsou v dobrém stavu a bez jakýchkoli známek poškození.

Pokyny pro instalaci a použití
Před použitím si důkladně přečtěte návod k obsluze vaší zbraně.
Při manipulaci s náboji vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se střelnými zbraněmi:

Zbraň mějte vždy zaměřenou na bezpečné místo.
Před nabitím zbraně se ujistěte, že je zbraň v režimu bezpečného použití.
Po každém výstřelu zkontrolujte, zda není zbraň zablokována.

Pokyny pro likvidaci
Po použití se ujistěte, že všechny prázdné nábojnice jsou bezpečně uloženy.
Prázdné nábojnice likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy a další informace ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné orgány nebo
odborníky v oblasti bezpečnosti střelných zbraní.
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